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: N OTE IMPORTANTI:
L H.an dell’installazione assicurarsi che il dispositivo di traino in oggetto sia adatto
" per il veicolo sul quale lo si intende installare verificando che il n°® di
oEoHom»Houo e di estenzione oppure il tipo dell’autoveicolo, riportati sulla carta
di ob.ooﬂmuobﬁ esista sul documento del gancio traino. In caso contrario

consultare I'ufficio documenti per chiarimenti o richiesta di documenti aggiornati, .

2. Il dispositivo di traino & nn elemento di sicurezza e come. tale deve essere
installato solamente da un tecnico specializzato.

3. Elementi danneggiati o usurati devono essere sostituiti con ricambi originali da un
tecnico specializzato.

4, B’ proibito effettuare qualsiasi tipo di modifica m_mEmomaﬁ o riparazione alla
struttura del dispositivo di traino.

USO E EZGHHZNHOZH

5. La sfera del dispositivo di traiiio deve essere mantenuta pulita e lubrificata. Per la
massima sicurezza controllare saltuariamente il diametro della sfera; qualora il
©  diametro della stessa, in diversi punti, sia ridotto'a 49 mm il dispositivo di traino
nOR potra essere pid utilizzato sino alla sostituzione della sopracitata sfera. v
6. Dopo 1000 Km di traino tutta la bulloneria del dispositivo di traino deve essere
controllata e riportata al valore di coppia di serraggio come indicato nella @mmEm

mo:o ﬁEHoE di montaggio.
ATTENZIONE :

- Linstallatore del gancio di traino ha I’obbligo di fissare, all’altezza della sfera, in

posizione ben visibile, una sumwnnu con Pindicazione del carico massimo sulla sfera
presctitto per la vettura sulla quale viene montato il dispositivo di traino. ,

DISPOSITIVO DI TRAINO TIPO : 22002

TIPO FUNZIONALE : BK 2222

CARICO STATICO SU SFERA : 75 kg .
LARGHEZZA MAX RIMORCHIABILE : 2,50 m
MASSA RIMORCHIABILE : {vedere nella csrta & nw.nc_»ﬁonn m& <Ene_3
DA Q@a:u:xﬁﬂn PERIL COLLAUDQ: - e e s

DICHIARAZIONE DI WmeOZm.&wFES.. PERIL KOZH>QQHO

Si dichiara che il presente dispositivo di traino HPo........eeeeeeeeeeeoeioeeaeeneeverennnn & stato
montato a regola d’arte, rispettando le prescrizioni fornite sia del costruttore del veicolo che

det costruttore del m_%oaﬁé di traino, sull’autoveicolo

Si dichiara inoltre di aver EmanR.o ﬁ,.aaua del veicolo
sull’'USO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.




<= 981
@

&S )
¥ ® “{avel)

_ j IOVINGD — ODTIN IWA TN n«_ ’ \ﬂ
LOYINOD ~ QOVO = SUXZIM WA LUN (1
£E14-00 €9 N “iddy
9/3784S ody "¥n

-

ahe * W0, F2IOND |

1OSS3dS TIVAIN3AZ NOD ~ ZiIN INOTING (S
 LOVINOD — 0QYG — SEXZIA WA / ¥ N (¥
1OVINOD - OSXOLW 3LA / Z N (S

LOVINOD — 0ava' — OSX0lR 31A / Z N (T

OFg "ONOY — LOVINOD — OSXOLW.3MA / % uN (1

.m;w_..oa G 1M0dS ¢ VaZVW - 0/S2002¢ :0T10D1LHY YN

WNOOZ=9TIA WNSS=ZTIA | WNSZ=S8IN
WNSET=HTIN WNSS=0TIAL WNOT=9IA

LLIA ATTHA OO VIHES VIdd0D

- VSEVJAODS V INIVIONY VSII VIIOd -

. ‘pnered [T orRIIOWNY /
-osoydso ougasIp NS 0JLOIPUT BWAYDS Bp SWod ‘panered
1°p uuono.ﬁﬁ opoddns [op oTSe) N SXENNSye  J0ds uou FTVIHON,,
SUOISIA P[INS OpouES [I OpUB[[UISHI 9SS9jS IS MmO Ul 0Sed [N 9
" *0oLIyalR 10 [OU O1eSo[[e Bwayds Offep 2ye)ep Eoﬁ_mom 9] 9 BINJ9A
P[JE SUOIZEIOP UJ , JUOIZUDIMUDUL 2 OSH,, ONOIQI] [OU SJEOIPUL MOLZNNST
of opuanSas ‘ejuanod 1p esoxd effe 8E§o OJuaTHRSo[[09 [T oagu.wm S
eyeyzodu
B[jaqe) 2] Opuodss or3Senss Ip vIddoo wed BLISUO[{N] ¥ OPUCY € AIRLSS §
: : "oxessy 2, £0,, 9.0, 1O}
1op eZuspuodsSLIoo U ,, 7, DURN} T8, g, Oulexn Ip BsIaAex) B] auodieny "¢
"0¥eSSy 2, 7(,, H0J 19p mﬁu@ﬁommﬁoo i ., DUem I SIBUOIZISOd T
*OZIOJULI [P BSISARI} B[ SILUTHIS P2 oHouEmom nnered [T IeHOWS 1

TIUISISO EE OUOS BINI0A
efns ouren} p ouedio, Jjop or3Tessy [ Iod 10} | "SUISFINUE SOMLISA UOD

opadoos naed o] 2IRIOMIOA 9 OUIEY} IP BINJINNS B] 3 BOOOOS 2] 21} O}EIU0D
1p nund 1ep ouoZsjoxd Ip 9SUSEW S[EMUSAS SIEUIWI[S O[0JI9A [T 0ROS B(

2007 "aoo

‘OIDOVINON Id INOIZAALST




UMBRA RIMORCHI s.r.l.

06132 S.Sisto — Perugia (ITALY) — Vig C.Pizzoni, 37/39

Tel. +39-075-5280260-5280453 Fax +39-075-5287033
E-Mail: umbrarimorchi@umbrarimorchi.it http:/www.umbrarimorchi.it

COPIA DA CONSERVARE A CURA DELL'UTENTE

MECCANISMO MODELLO "C" 2007

VISTA IN PIANTA

USO E MANUTENZIONE

1. Mantenere la sfera e il dispositivo ad estrazione rapida puliti e lubrificati.

2. Controllare saltuariamente il diametro della sfera in diversi punti: qualora
si sia ridotto a 49 mm il dispositivo di traino non potra essere pit
utilizzato sino alla sostituzione della sfera.

3. Dopo 1000 Km di traino tutta la bulloneria del dispositivo di traino deve
essere controllata e riportata al valore di coppia di serraggio indicata dalle
norme.

4. Elementi danneggiati o usurati devono essere sostituiti con ricambi
originali da un tecnico specializzato.

ISTRUZIONI DI UTILIZZO PER IL DISPOSITIVO
AD ESTRAZIONE RAPIDA DELLA SFERA

SMONTAGGIO:

1) Alzare la leva a scatto A e ruotarla in modo da scavalcare il perno di
sicurezza B;

2) Riabbassare la leva a scatto e ruotarla in modo da sbloccare l'eccentrico
del perno di fissaggio C';

3) Tenendo pigiata la linguetta E , ruotare il perno di fissaggio C fino a far

" combaciare la sagoma della parte terminale con la sagoma ricavata nella

linguetta E : tirare la leva A sfilando con essa perno di fissaggio C;

4) Ruotare la sfera F di circa 90° in senso orario; estrarre la sfera F da
canotto D, :

5) Infine, coprire il canotto con il tappo G.

RIMONTAGGIO:

1) Togliere il tappo G;

2) Partendo con la sfera F ruotata di circa 90° verso destra, inserirla nel
canotto D in battuta al perno B e, ruotarla successivamente in senso
antiorario fino a riportarla in posizione verticale;

3) Pigiare la linguetta E ed infilare fino in fondo il perno di fissaggio C
nel canotto D, posizionando la parte fresata del perno C in verticale
rispetto al terreno e rivolta verso la parte terminale del canotto D, nella
stessa posizione del foro sagomato ricavato nella linguetta E.

4) Rilasciare la linguetta E ed assicurarsi, tirando la leva 4, che il perno C
sia rimasto bloccato nella linguetta E (vedi figura Y) ;

5) Ruotare la leva a scatto 4 verso l'alto in modo da bloccare I'eccentrico del
perno di collegamento C;

6) Alzare la leva a scatto A4, ruotarla sovraponendola al perno B , rilasciarla
e spingerla in modo che il perno entri nella cavita della leva.

IMPORTANTE:

ASSICURARSI CHE NELLA FASE DI AGGANCIO DELLA SFERA LA
LINGUETTA DI SICUREZZA (E) ENTRI NELLA GOLA DEL PERNO DI
COLLEGAMENTO (C) PER EVITARE LA FUORIUSCITA ACCIDENTALE
DEL PERNO. (VEDI FIGURA Y)
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COPPIA DI SERRAGGIO PER VITL: M8=25Nm  M12=85Nm  M16=200Nm

REVISIONE 18/07/2008 L'azienda declina ogni responsabilita sulle inosservanze delle indicazioni qui tutte riportate.

Nel caso in cui la sfera vada ad occultare la targa &
obbligatorio togliere la sfera per rendere visibile la targa.
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